dunee-aa kais mukaamay

isrinig mhli 1 Gr 2 ] sireeraag mehlaa 1 ghar 2. Siree Raag, First Mehl, Second House:

(64-4)
mkim Kir Gir bsxiing cIx  mukaam kar ghar baisnaa nit They have made this their resting place and they sit at
kl DK ] chalnai kee Dhokh. home, but the urge to depart is always there.
mkim qi pr JuxIA ju rh mukaam taa par jaanee-ai jaa This would be known as a lasting place of rest, only if they
inhcl 1k ]1] rahai nihchal lok. ||1]] were to remain stable and unchanging. ||1]|
dnlAw Kis mkim ] dunee-aa kais mukaamay. What sort of a resting place is this world?
kir isdk krx!| Krc biDh liig | kar sidak karnee kharach baaDhhu  Doing deeds of faith, pack up the supplies for your journey,
rh nim ]1] rhia ] laag rahu naamay. ||1]| rahaa-o. and remain committed to the Name. ||1]||Pause]|
39! g Aisx kir bh mli bh jogee ta aasan kar bahai mulaa The Yogis sit in their Yogic postures, and the Mullahs sit at
mkiim ] bahai mukaam. their resting stations.
pifq vKixih pQIArisD bhih  pandit vakaaneh pothee-aa siDh The Hindu Pandits recite from their books, and the Siddhas
dv sQiin ]2] baheh dayv sathaan. ||2]| sit in the temples of their gods. ||2]|

sr isD gx gDrb min jn sK  sur siDh gan ganDharab mun jan The angels, Siddhas, worshippers of Shiva, heavenly
pir shir ] saykh peer salaar. musicians, silent sages, Saints, priests, preachers, spiritual
teachers and commanders

dir kc ke kir ge Avr iB dar kooch koochaa kar ga-ay avray = -each and every one has left, and all others shall depart as
clxhir ]3] bhe chalanhaar. ||3]] well. ||3]]

slqin Kin mIk amr ge kir | sultaan khaan malook umray ga-ay The sultans and kings, the rich and the mighty, have

kir kc ] kar kar kooch. marched away in succession.

GVI mhiq ik cIxiidl smJ g gharhee muhat ke chalnaa dil In a moment or two, we shall also depart. O my heart,

iB phc ]4] samajh too" bhe pahooch. ||4]| understand that you must go as well! ||4]]

sbdih mith vKixIA ivrli g sabdaah maahi vakhaanee-ai virlaa This is described in the Shabads; only a few understand this!
bJ kie ] ta boojhai ko-ay.

nink vKix bngl gill Qil naanak vakhaanai bayntee jal thal = Nanak offers this prayer to the One who pervades the water,

mhlAil sie ]5] mahee-al so-ay. ||5]| the land and the air. ||5]]
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alaahu alakh agamm kaadar
karanhaar kareem.

sabh dunee aavan jaavnee
mukaam ayk raheem. ||6]|

mukaam tis no aakhee-ai jis sis na
hovee laykh.

asmaan Dhartee chalsee mukaam
ohee ayk. ||7]|

din rav chalai nis sas chalai
taarikaa lakh palo-ay.

mukaam ohee ayk hai naankaa
sach bugo-ay. ||8]]117]]

He is Allah, the Unknowable, the Inaccessible, All-powerful
and Merciful Creator.

All the world comes and goes-only the Merciful Lord is
permanent. ||6]|

Call permanent only the One, who does not have destiny
inscribed upon His Forehead.

The sky and the earth shall pass away; He alone is
permanent. ||7]|

The day and the sun shall pass away; the night and the
moon shall pass away; the hundreds of thousands of stars
shall disappear.

He alone is permanent; Nanak speaks the Truth. ||8]|17]|



